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60/2. Політика та програми, що стосуються молоді

Генеральна Асамблея

1. знову підтверджує Всесвітню програму дій, що стосується молоді, до 
2000 року та на наступний період1;

2. визнає, що здійснення Всесвітньої програми дій та досягнення 
міжнародно узгоджених цілей у сфері розвитку, зокрема цілей, 
сформульованих у Декларації тисячоліття Організації Об'єднаних Націй2, 
вимагає всебічної та ефективної участі молоді й молодіжних організацій та 
інших організацій цивільного товариства на місцевому, національному, 
регіональному та міжнародному рівнях;

3. закликає уряди, організації та органи системи Організації Об'єднаних 
Націй та неурядові організації налагоджувати міцні партнерські зв'язки для 
збільшення обсягу інвестування в молодь та заохочення внеску молоді для 
досягнення міжнародно узгоджених цілей у сфері розвитку, зокрема цілей, 
сформульованих у Декларації тисячоліття;

4. рішуче закликає уряди, діючи спільно з молодіжними організаціями, 
розробляти цілісну та комплексну молодіжну політику, що ґрунтується на 
Всесвітній програмі дій, та регулярно оцінювати цю політику в рамках 
здійснення цієї Програми дій та пов'язаних з нею наступних заходів;

1 Резолюція 50/81, додаток. 

2 Див. резолюцію 55/2.
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5. просить регіональні комісії Організації Об'єднаних Націй, 
використовуючи наявні в них ресурси, проводити з державами-членами та 
молодіжними організаціями регіональні консультації для оцінки здійснення 
Всесвітньої програми дій;

6. закликає організації, програми та спеціалізовані установи системи 
Організації Об'єднаних Націй зміцнювати процедури взаємодії між 
установами щодо молодіжної політики та програм з метою поліпшення 
координації та забезпечення у зв'язку з цим більшої взаємодоповнюваності 
відповідних заходів, здійснюваних у межах системи;

7. вітає виражену у підсумковому документі пленарного засідання 
високого рівня шістдесятої сесії Генеральної Асамблеї3 рішучість зробити так, 
щоб цілі забезпечення повної та продуктивної зайнятості та гідної роботи для 
молоді увійшли до центральних завдань відповідної національної та 
міжнародної політики, а також національних стратегій розвитку, включаючи 
стратегії скорочення масштабів бідності за допомогою, зокрема, розробки 
національних планів дій із забезпечення зайнятості молоді, а також за 
допомогою першочергового виділення необхідних ресурсів для здійснення 
цих планів, і відповідно до цього закликає відповідні зацікавлені сторони і в 
подальшому надавати, за наявності запитів, сприяння та підтримку зусиллям 
урядів у розробці та здійсненні національних оглядів і планів дій;

8. підкреслює значення Мережі щодо забезпечення зайнятості молоді як 
механізму колегіального обміну, підтримки та огляду та закликає держави-
члени, Організацію Об'єднаних Націй та партнерські організації зміцнювати 
та розширювати цю Мережу на національному, регіональному й 
міжнародному рівнях;

9. вітає наявність представників молоді у складі національних делегацій 
та наполегливо закликає держави-члени розглянути питання про те, щоб вони 
були постійно представлені представниками з числа молоді, з урахуванням 
принципу ґендерної збалансованості, на відповідних обговореннях у 
Генеральній Асамблеї, Економічній і Соціальній Раді та її функціональних 
комісіях;

10. пропонує всім урядам, а також міжурядовим та неурядовим 
організаціям робити внески, серед іншого, до Фонду Організації Об'єднаних 
Націй для молоді для включення представників молоді до складу 
національних делегацій, зокрема з країн, що розвиваються;

11. вітає рішення провести неофіційне інтерактивне обговорення «за 
круглим столом», яке надало молодіжним організаціям можливість взаємодії 

3 Див. резолюцію 60/1.
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з державами-членами, та закликає розглянути питання щодо проведення 
аналогічних заходів у майбутньому;

12. закликає уряди, систему Організації Об'єднаних Націй, молодіжні 
організації та інші відповідні зацікавлені сторони зміцнювати зусилля, 
спрямовані на виконання завдань у десяти пріоритетних сферах, які визначені 
у Всесвітній програмі дій;

13. постановляє додати як додаткові пріоритетні сфери здійснення 
Всесвітньої програми дій такі сфери: неоднозначний вплив глобалізації на 
становище молодих жінок та чоловіків; застосування інформаційно-
комунікаційних технологій та доступ до них; різке збільшення кількості 
молодих людей, інфікованих ВІЛ, та вплив цієї епідемії на їхнє життя; 
залучення багатьох молодих людей у збройні конфлікти як жертв, так і як 
комбатантів; зростаюча значущість вирішення проблем, що стосуються 
відносин між поколіннями у старіючому суспільстві;

14. просить Комісію соціального розвитку докладніше розглянути на 
своїй сорок п'ятій сесії вищезгадані п'ять пріоритетних сфер та винести 
рекомендації Генеральній Асамблеї щодо доповнення до Всесвітньої 
програми дій, яке буде затверджене на її шістдесят другій сесії, з урахуванням 
інших виникаючих проблем, що безпосередньо стосуються молоді;

15. просить Секретаріат у взаємодії з іншими відповідними програмами 
та установами Організації Об'єднаних Націй встановити широкий набір 
показників, що стосуються молоді, якими могли б скористатися уряди та інші 
учасники цієї діяльності для виміру прогресу, досягнутого у справі здійснення 
Всесвітньої програми дій;

16. бере до уваги три основні групи питань, представлені у доповіді 
Генерального секретаря під назвою «Всесвітня доповідь з питань молоді, 2005 
рік»4, а саме: молодь у світовій економіці, молодь у громадянському 
суспільстві та молодь і її благополуччя, і просить Генерального секретаря 
представити Генеральній Асамблеї на її шістдесят другій сесії, через Комісію 
соціального розвитку на її сорок п'ятій сесії, всеосяжну доповідь про 
здійснення Всесвітньої програми дій, що включає визначення цілей та 
цільових показників, в одній із вищезгаданих трьох основних груп питань.

28-е пленарне засідання,

6 жовтня 2005 року

4 A/60/61-E/2005/7.


